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Fawlty Towers Episode 2
Fawlty Towers

Episode 2 – The Builders

Guest:	Sorry, _________________________!
Polly Sherman:  Oh, thanks!
Guest:	Thank you!
Pol:	Hello – Fawlty Towers! Yes – yes – no, _________________ – ________________! No, it’s 16 Elwood Avenue – _____________ – ____________! Thank you!
Basil Fawlty:  I’ll put these outside then, shall I, dear?
Sybil Fawlty:  Polly, ______________________________________________ – there’s the number. So if Mr Stubbs wants to know anything when he comes, just ring – but _______________________________, love – ___________________________
 _______________ since Audrey had her hysterectomy!
Pol:	Don’t worry – ____________________________________! Oh – somebody called about a garden gnome!
Syb:	Oh, yes?
Pol:	Well it’s in, and ___________________________________________________!
Syb:	Oh, good! Erm, ___________________! ___________________, Major!
Major Gowen:  _________________, thank you!
Syb:	Now does everyone ____________________________ tonight?
Pol:	________________________!
Syb:	But you’ll be able to ___________________________________, will you?
Pol:	Oh, __________________________________________________!
Syb:	Now _____________________________?
Manuel:  One moment, please, I will chet your bill- chet your bill!
Pol:	Manuel – “_____________________”!
Man:	I will chet your bill!
Pol:	“get, get” – “g”, “g”!
Man:	“get, get” – “g”, “g”!
Pol:	________________!
Man:	____________________________!
Syb:	Polly – oh, Manuel – put those in the cases, will you?
Man:	Right, ah, sí!
Syb:	Will you come in here-

Bas:	Ah, now, Manuel, while we’re away, I want you to-
Man:	_______________, please – _______________________!
Bas:	__________?
Man:	____________________________, sí?
Bas:	___________________________?
Man:	Hey, listen, no, please! Today we have veef, beal, or thothages!
Bas:	__________________?
Man:	Er, banchers!
Bas:	Look – ______________!
Man:	Eh?
Bas:	______________!
Man:	Oh, sí, sí, __________! Yes, _____________________, yes!
Bas:	Well _______________________________?
Man:	Sí, sí, ______________!
Bas:	Now while we’re away-
Man:	______________!
Bas:	______________! Now while we’re away, ______, _______________________! Oh – look, cuando nosotros somos – away – _________________________?
Man:	Ah?
Bas:	You know, ________! _________!
Man:	Oh, sí, sí!
Bas:	No, not you – while we’re away, ________________________!
Man:	__________?
Bas:	No, no – _______! ________ – _____________! _________-
Man:	__________-
Bas:	_____________________!
Man:	Ah! (unintelligible)
Maj:	_____________, Fawlty!
Bas:	_____________, Major! The windows! Clean the windows!
Man:	Ah – comprendo, comprendo, comprendo!
Bas:	Isn’t that simple?

Miss Abitha Tibbs: Oh, Mr Fawlty!
Bas:	Ah, ___________________, _____________!
Abi:	Ursula and I think ___________________________________, don’t we, Ursula?
Bas:	Oh, God – oh, __________?
Abi:	________________________________, and ______________________________!
Bas:	Ah, yes, ha ha ha!
Abi:	Ah, but _______________________________! ___________________________!
Miss Ursula Gatsby:  _______________________!
Bas:	Well it’s only Paignton!
Abi:	Ah, well ____________________________! It’ll do you good – _______________ 
 _____________________________________!
Bas:	Yes, well ___________________________!
Urs:	And ___________________________________!
Bas:	Oh, all right! Now you know the men are coming to do some work here?
Abi, Urs:  Oh, yes!
Bas:	So you have to go to Gleneagles for your din-dins tonight! Yes? And Polly _______
  ____________________________________________!
Abi:	Oh, well _________________________________!
Urs:	And ___________________________________________________!
Bas:	Oh, just a little breathing, surely! Well, I must buzz off now!
Abi:	Buzz, buzz?
Urs:	Yes, you know, Abitha, a buzzy bumble!
Abi:	Oh – buzz, buzz, buzz, buzz, buzz!

Bas:	Polly, I have asked you please not to leave ______________________________
 ________________________ – I mean, I’m sort of- what is this supposed to be?
Pol:	Oh, ___________________________!
Bas:	What is it, _____________________________? This is a junkyard, isn’t it?
Pol:	Oh, ______________________?
Bas:	Why has it got a collar and tie under it?
Pol:	Well _________________________!
Bas:	It’s very good, you know – old soup tins, broken down car, dustbins, mattresses, hoovers, and a nice smart _______________________________! I mean, _______
 _________________________?
Pol:	_________________________ – ______________________?
Bas:	_______________________ – I mean, ___________________________________?
Pol:	I sell a few portraits now and again, thank you!
Bas:	Cor!
Pol:	_______________________________________!
Bas:	Would you give me that stapler, please – I mean, what is the point of something like that?
Pol:	_______________!
Bas:	________________?
Pol:	Well _____________________________________?
Bas:	Beats me – you’re stuck with it, I suppose! Would you give me the stapler, please?
Pol:	If you don’t go on at me!
Bas:	________________________!
Pol:	_________________!
Bas:	I mean, _________________________________________?
Pol:	_______________________________________!
Bas:	Well we are leaving you in charge!
Pol:	I didn’t do it to spite you, I promise!
Bas:	Oh, good – well you won’t feel so tired then, will you?

Syb:	Fawlty Towers! Basil!
Bas:	_______________?
Syb:	It’s Mr O’Reilly, Basil!
Bas:	That’s odd – it must be about the garden wall – hello! O’Reilly? Now look – when are you coming to finish our garden wall? We are sick and tired of having a pile of bricks blocking- Now listen, _________________________ – you know my wife thinks Stubbs is doing the doors! Well what time will they be here then? Right – four o’clock – _________________! _____________________, tell your men to get Polly to call me – ____________________? So _____________________________, is it? Oh, good – well ____________________, won’t it – I mean we’ve waited for that wall about as long as Hadrian! No, no, Hadrian – the Emperor Hadrian – he had a wall- ______________________ – I’ll explain next week – thank you so much, goodbye! Cor!
Syb:	You don’t really believe all that, do you, Basil? ____________________________
 _________ – ____________________________?
Bas:	Oh, _________________________, dear!
Syb:	If you’d used Stubbs-
Bas:	_______________________________!
Syb:	Look, _____________________________ – O’Reilly’s a cut-price cock-up artist!
Bas:	Oh, Sybil!
Syb:	With Stubbs _______________________________-
Bas:	____________________?
Syb:	Yes, _______________ – but he does a really professional job, and _____________
 __________________________! ___________ – ______________________?
Bas:	Oh, __________________________, I think, dear!
Syb:	And ______________________________________, are you?
Bas:	Yes, I am, thank you, dear – yes!
Syb:	________________________________, have you?
Bas:	__________________________________, dear – __________________________!
Syb:	Yoo hoo! They’re here, Basil!
Bas:	___________________________!
Syb:	_____________________________________________, Basil – now ___________
 ________________?
Bas:	_____________ – knuckle dusters – flick knife-
Syb:	Come on, Basil – don’t hang about!
Bas:	______________________, dear!

Bas:	Right, Polly! Now Polly, __________________________________ – __________
 ________________________?
Pol:	Well they’re putting the door ___________________________-
Bas:	And at the bottom of the stairs – ______?
Pol:	______?
Bas:	And blocking the drawing room door-
Pol:	_____________________?
Bas:	Yes, blocking it off, girl, so we can have enough privacy away from the plebs – don’t you ever take anything in? _______________________?
Pol:	It’s on-
Bas:	Oh, and one other thing – ________________________, er, they won’t be Stubbs’s, they’ll be O’Reilly’s – where is it?
Pol:	What? O’Reilly?
Bas:	Yes, yes!
Pol:	_________________________?
Bas:	________________ – well I probably- ___________________________, though – they don’t quite hit it off-
Pol:	_____________________-
Bas:	Well I had to change it – Stubbs has got a virus or something!
Pol:	But she said ___________________________________! I don’t want to be respons-
Bas:	Look, ________________________________ – all you have to do is ___________ _______________ when they finish – all right? ___________________________, right? _____________________________ – goodbye!
Pol:	___________________, ____________________!
Bas:	Oh, thank you, thank you, Polly – so much – yes, I’ve always been a great admirer of loyalty!

Man:	Ah, I, ________________!
Pol:	Oh, _______________________, Manuel!
Man:	Ah?
Pol:	De nada!
Man:	Oh er- Oh, __________________________!
Pol:	Shh!
Man:	Shh!
Pol:	________________, por favor!
Man:	Oh, sí!

Man:	Oh, Polly, please finish – I tired!
Pol:	Oh, ______________________, Manuel – _______________________________!
Man:	Qué?
Pol:	Quiero subir para dormir!
Man:	Oh, no, no – _______________________________ – is good, I learn!
Pol:	__________________________________________!
Man:	Er, qué?
Pol:	__ – ___ – ______________!
Man:	Ah, sí, _________________!
Pol:	_______________________!
Man:	_____________________!
Pol:	For siesta!
Man:	____________? ____________________?
Pol:	Yes!
Man:	Ah – _________________________!
Pol:	When O’Reilly’s men come, ______________________!
Man:	When ’orrible is men – oh, sí, sí!
Pol:	No, Manuel – ___________! ___________________________ – Señor O’Reilly!
Man:	Ah – _________________________?
Pol:	_____________________________________________!
Man:	Eh-
Pol:	Despiérteme!
Man:	Ah, sí – when men come, I subiré a tu cuarto a despertarte!
Pol:	Antes que empiecen a trabajar aquí, sí?
Man:	Comprendo, comprendo!
Pol:	________________!

Man:	Eh? Oh! Ah! Ha, ha, ha, ha! Ah! Manuel! Ah, sí! ____________________, how are you? __________________ – good! Goodbye! Ah – good day! Hello – 
 __________________?
Delivery man:  _______________?
Man:	Sí, 16! Er, __________________!
Del:	____________?
Man:	__________________, but _____________________ er-
Del:	_________________________?
Man:	No, no - this lobby – ____________, _______________!
Del:	___________________________?
Man:	No, no – ____________________, ____________________!
Del:	Where’s the boss?
Man:	Er – boss is er- Oh! ______________!
Del:	No, no, no, no – _________________________?
Man:	Qué?
Del:	The, the generalissimo!
Man:	__________________!
Del:	Look – ________________________, will you?
Man:	Sí, sí, sí, sí! Er, 16!
Del:	___________?
Man:	_______________________!
Del:	No, ______________________, mate! ____________________________ – right?
Man:	__________________________________?
Del:	Yeah – ______________________, you dago twit!
Man:	You mad – you mad! ______________________________! He crazy – for Room 16! No Room 16 – no, no pay, no Room 16 – ha, ha, ha, ha! Ah! Er- erm – Fawlty Towers – _____________? _______________! What? Er, no, no, no – _______
 ______ – ____________ – _____, ______________ – er, goodbye - goodbye! Hah!

Man:	Ah – hello, men!
Lurphy:   Good day, now!
Man:	______________!
Lur:	______________?
Man:	_______________!
Lur:	_____________________________?
Man:	Huh?
Lur:	I said, ______________________________?
Jones:	Not here, Spud – not here!
Man:	You are men with Orelly!
Kerr:	_______?
Man:	_____________________
Lur:	______________________?
Man:	__________________!
Lur:	___________________!
Man:	Where Orelly?
Kerr:	_____________________________?
Jones:	He means O’Reilly!
Lur:	What - oh! Heh, heh! Yes, that’s right, yeah – ___________________________! Heh, heh, heh – thick as a plank!
Man:	Wait here, please – _______, ________________!
Lur:	Telephone!
Man:	Erm, er, er - ___________________________!
Man:	Polly? Polly! Polly! Ah – OK, shh! I see – I see! Hello, Fawlty towers! __________
 ____? ____________! Oh, _____________ – no, I say, ______________! _______ 
 _____ – ____________________ – goodbye! Cor, cor! Wicked! Er, _________
 __________________________?
Kerr:	_______________ – this is the er, _________________-
Man:	_____________________________?
Kerr:	It looks pretty straightforward – we’ve just got to ___________________________.
Man:	Yes, yes, yes! Oh, __________________ – ________________ – he not here! ____
  _________________ – _____________________, you great big half-wit! He no here – listen! ________________________ – he- Aah! Ah! Oh, oh, Mr Fawlty! I very sorry – very sorry – ____________! Yes, ___________, Mr Fawlty! Er, Polly? No, no, she, she, _____________________! Er men? Yes, _____________________ – men are work- ____________, _______! Yes! Which one- Ah! Yes, man with be- Please – ________________________________________? Er, him- Sí, sí – him -ag, no, -ang, -ang- Sí, sí, comprendo, sí - sí – _________________, please! Erm, you are a hideous orang utang! Ah!
Bas:	Well done, Manuel – _______________________________!

Bas:	Polly! Polly! Polly! Polly! Manuel! Polly – ____________________________
 ____________? Polly – _________________________________________?
Pol:	__________?
Bas:	___________!
Pol:	Oh, _______________ – _________________! Ouch!
Bas:	Look!
Pol:	You’re hurting me!
Bas:	_________________________________________________? ________________?
Pol:	________________!
Bas:	______________________? __________________________!
Pol:	Well - _______________________!
Bas:	___________________?
Pol:	_________________________!
Bas:	______________________, ___________________________?
Pol:	_______________________________!
Bas:	______________________________?
Pol:	_________________________!
Bas:	Manuel! I knew it! Manuel!
Pol:	_________________________!
Bas:	________________?
Pol:	________________________________!
Bas:	Well ______________________, then, you cloth-eared bint? Dennis Compton’s?
Pol:	Well you hired O’Reilly, didn’t you? And we all warned you – who else would do something like this?
Bas:	__________________________?
Pol:	_________________________!
Bas:	Oh, I see – it’s my fault, is it? Oh, of course – there I was thinking it was your fault because you’d been left in charge, or Manuel’s fault for not waking you, and all the time it was my fault! Oh, it’s so obvious now – I’ve seen the light! Well, _________
 _______________________, mustn’t I? ___________________, Fawlty! Don’t do it again- What am I going to do? They’re going to be back at lunchtime!
Pol:	_____________-
Bas:	Look, I’m a dead man! _______________________?
Pol:	Take it easy!
Bas:	You’re dead too – ______________________!
Pol:	____________________!
Bas:	What else is there to do?
Pol:	Shhh! We’re going to call O’Reilly – he made this mess – he can try to clear it up! Oh, just pull yourself together! ___________________!
Bas:	__________! _____________! _____________ – I’ll call O’Reilly! What is this? I mean, what is this doing here? What is going on here?
Pol:	___________________________ – call O’Reilly!
Bas:	That golfing puff adder? What does she want- (unintelligible)
Pol:	Call O’Reilly!
Bas:	___________?
Pol:	______________________?
Bas:	No, no, I’ll do it – _________________! You go and see if the roof’s still on! What are you doing?
Pol:	_________________!
Bas:	_______________________!
Pol:	____________ – ______________!
Bas:	Go and see if they’ve started breakfast – now! Ah, hello, Mr O’Reilly – how are you this morning? Oh, ________, _______  – no rare diseases or anything? Oh, _______  ____________________ – erm, Basil Fawlty! ___________________? The poor sod you do do jobs for? Well er, how are things your end? Oh, good! Good, good, good! Well er, how would you like to _____________________________? Oh, well, up to your usual standard, _______________________! A few - _____________________ ______ – the odd ___________________, but nothing you can’t be sued for!

Man:	___________________!
Bas:	_________________________?
Man:	____________________!
Bas:	___________________, please! _________________________?
Man:	Sí!
Bas:	_____________! Well, what are you going to do now then?
Man:	Qué?
Bas:	_____ – _____ – ___ – ____?
Man:	__________________________!
Bas:	Ah! Let’s see you then!
Man:	Sí! __________________?
Bas:	Ah, ha!
Man:	_____________________! The door, door was here!
Bas:	_____________? Erm, here, or here, or here?
Maj:	Good morning, Fawlty!
Bas:	Oh, good morning, Major! I’m so sorry, but _______________________________
 _________________________________________!
Maj:	Oh yes – oh yes – so it has! ___________________________!
Bas:	Yes, well I was silly enough to __________________________________________
 ____________, and er-
Maj:	Yes, well, well, these things happen, you know! Now I wonder ________________
 _____________? Oh, well, don’t worry – it’s bound to turn up! Oh, oh – ________
________________________________?
Bas:	Er, _________________, no, Major! Manuel, will you please show the Major how to ________________________________________ via _____________________?
Man:	________________________!
Bas:	Oh, Major, will you please Manuel how to ________________________________
 ________________________________?
Maj:	Oh, yes, yes, of course – come here – come on – what are you doing?

Bas:	Now look here, O’Reilly – ___________________________________________, and this other one taken away _____________________, _____________________? No, no, no, I don’t want a debate about it – if you’re not over here ______________
 ____________________________, I shall come over there and insert ___________
 ________________________ in you – _______________!

O’Reilly:  I’m sorry, Mr Fawlty, but my men just won’t work on a Sunday, and _________
 ______________ –  ________________________________________________!
Bas:	Well how long is it going to take you? 
O’R:	Well ______________________________________!
Bas:	Well it had better be fast enough – I mean, ______________________________!
Pol:	Tea up!
Bas:	What?
Pol:	Brewed a cuppa for him, for him, guv!
O’R:	Oh, _____________!
Bas:	_________________________________________________________!
Pol:	______________?
O’R:	Oh, ____________________________!
Bas:	____________________! Now, _________________________?
O’R:	Look, look, look – this lot here, _______________________. This one easy – lick of paint, lick of paint, lick of paint, one hour – and – ______________________?
Bas:	___________________!
O’R:	All right, ____________________________________ er, is er, ________________
 _________ – ________________________!
Bas:	No, no - _________________________ when you’ve done the door – Polly, ______ 
 ___________________!
Pol:	Oh!
Bas:	You can have that ___________________________________ too!
O’R:	The trouble with you, Mr Fawlty, is that __________________________ – you keep it up like this, and ________________________ before you’re fifty! Stone dead, you’ll be!
Bas:	___________________!
O’R:	Oh – __________________________________!
Bas:	Not at all – I’ll get a bit of peace!
O’R:	Don’t be so morbid – the good Lord made the world so that _________________ 
 ____________________!
Bas:	Look _________________________ – ________________!
O’R:	Well let me tell you, if the good Lord meant us to worry, he would have given us 
 ________________________________!
Bas:	He has – _______________! _________________________________, and she can kill a man at ten paces with one blow of her tongue! How am I supposed ________
 ___________?
O’R:	___________________, Mr Fawlty, there’s always someone worse off than yourself!
Bas:	______________? Well __________________________ – ________________
 ____________________!
O’R:	 You’ll just have to worry for the both of us – I’m telling you, if the good Lord-
Bas:	-is mentioned once more, ___________________________________! Now please!

Pol:	Mr Fawlty, she’s here!
Bas:	___________?
Pol:	_________________!
Bas:	____, __________!
Syb:	Shan’t be a moment – I’ll just get them!
Bas:	Quick – ______, __________!
O’R:	What?
Bas:	We haven’t got time – I’ll try and get rid of her – hide!
O’R:	__________?
Bas:	_____________, _____________! I’ll try and stall her – oh, God help me!

Bas:	Hello, Sybil!
Syb:	Hello, Basil!
Bas:	Well, __________________________________!
Syb:	___________________________________, Basil!
Bas:	Ah! _______________________, dear?
Syb:	_______________________!
Bas:	Oh, don’t go – ___________________________! __________________________
 ________ –  _______________________________! Oh, Sybil – ___________
 _____________ – ________________________________________ – _________
_____________! There! Look at that! That’s Stubbs for you! Cor! Mind you, ___
_______________, but still – a reputable builder like that! Tut, tut, tut!
Syb:	Stubbs?
Bas:	Cor! ____________! Pfft!
Syb:	Where’s O’Reilly, Basil?
Bas:	______________! Tut, tut, pfft! Hmm?
Syb:	_____________________?
Bas:	_________________?
Syb:	_____, ________________!
Bas:	Sybil, you never cease to amaze- I mean, just because of this, you automatically assume it has to be O’Reilly, right? I mean, ___________________ that ________
  ____________________________________, right? I mean, why, why O’Reilly?
Syb:	_____________________________________!
Bas:	Well ____________________ – ________________________________ – he’s had to clear up this mess that your Stubbs has made! That’s why ___________________
 ____________! On a Sunday – I mean, ___________________________________!
Syb:	______________!
Bas:	____________?
Syb:	Yes, but if Stubbs has made this mess, then I think ______________________
 __________________________!
Bas:	Well yes, but I mean, there’s no point now that O’Reilly’s here, dear – I mean, we want it done straight away!
Syb:	Yeah, well there’s no point in paying money for Mr O’Reilly when Mr Stubbs _____
 _________________________ – __________________________!
Bas:	Well ______________________________________, dear!
Syb:	Well then ____________________________!
Bas:	Ooh! Aah! Oh! Ah! Getting a bit of gyp from the old leg this morning! Aah! Not to worry! Anyway, I called him at home, and er, ___________________!
Syb:	____________________________________?
Bas:	Oh, erm, ___________________, before I called O’Reilly!
Syb:	________________________________________________?
Bas:	Well I called him just a few minutes ago just before you arrived – ___________
 _______________________!
Bas:	Aah! Ah! Oh, yes, hello, Fawlty Towers, yes? ____? Er - yes – _______________
 _________________________________________ – erm, it’s somebody from Mr Stubbs, dear!
Syb:	Hello! Sybil Fawlty! Well, ____________________________! Well, could you come straight round and ____________________? Would you like to deal with this, Basil?

Pol:	So you see, we couldn’t possibly manage it _____________________________, but _________________________________, I suggest _________________________ er, oh – ____________________? It’s erm, er-
Syb:	_________________?
Bas:	Bravo, Polly – well done, girl – but listen! ______________________________?
Syb:	________________________, Basil!
Pol:	It’s partly my fault, Mrs Fawlty-
Syb:	No, it isn’t!
Pol:	Well I should have told you-

Bas:	Is there somebody there trying to pretend that they’re from Mr Stubbs’s company? What sort of game do you think you’re playing – I mean, really – really! _________
 ___________________________________, Sybil?
Syb:	I am going to make you ___________________________________________, Basil!
Bas:	Well _________________, I suppose, but I think Stubbs is partly to blame-
Syb:	Basil!
Bas:	Yes, dear?
Syb:	_________________ – ________________ give me any more of those pathetic lies!
Bas:	Oh, ___________!
Syb:	What do you take me for? Did you really think that I would believe that this shambles is the work of _______________________? I mean, ______________
 _______________________?
Bas:	No, no, _______________, no!
Syb:	__________________, Basil? Why did I let you make the arrangements? I could have seen ________________________________ – _____________?
Bas:	Well _______________________, dear!
Syb:	I’m sick to death of you – you never learn, do you? __________________________! We have used O’Reilly ______________________________ and each time it has been a fiasco! That wall out there is still not done! You got him in to change a washer in November and _______________________________________________!
Bas:	Well he’s not really a plumber, dear!
Syb:	Well then ________________________? _________________________!
Bas:	Oh, ___________________________________, Sybil!
Syb:	Well ______________________________, then?
Bas:	Well, _______________, but I mean-
Syb:	And _______________________________ is he’s no bloody good!
Bas:	Oh, Sybil, you do exaggerate – I mean, _____________________-
Syb:	__________________? ___________________________!
Bas:	Oh, Sybil, you never give anyone the benefit of the doubt!
Syb:	He’s shoddy, ______________, and ______________, ______________________, _____________, he’s nothing but a half-witted thick Irish joke!

Bas:	Ah, hello, O’Reilly – funny, ___________________________________, and then we got on to another Irish builder we used to know – oh, God, he was awful!
Syb:	__________________________, Mr O’Reilly!
Bas:	Were you, dear? _____________________________-
O’R:	Come, come, Mrs Fawlty-
Syb:	________________!
O’R:	Oh, dear me – _______________________?
Syb:	______, __________!
O’R:	Not to worry – _____________________!
Syb:	_____________________?
O’R:	You’ve heard of the genius of the lamp, Mrs Fawlty? Well _______________!
Syb:	__________________________, don’t you?
Bas:	Oh, ____________________!
Syb:	__________________________, Mr O’Reilly?
O’R:	Well to be perfectly honest, Mrs Fawlty, ______________________________!
Syb:	Oh, do you – ______________________?
O’R:	_________ – ___________!
Syb:	Oh, _______!
Bas:	Now Sybil, _____________________!
Syb:	Come on then – ___________________! O’Reilly, I have seen _________________
 _________________________ lying on their backs at the bottom of ponds! I have seen  ___________________________________________ running around farmyards with their heads cut off! Now ___________________________________!
O’R:	Ah! Ah!
Syb:	______________________________________________________________! Now if you’ll excuse me, I have to speak to __________________________! Hello, Mr Stubbs? It’s Sybil Fawlty here – _____________________________________
 _____________________ – we have a slight problem with a couple of doors ______________________________________ – when do you think you could come round and ___________________________? _____________________________? That’d be fine – see you then – thank you very much – goodbye! Oh, I think I shall go over to Audrey’s now, and __________________________________! Oh, Basil!
Bas:	Yes, dear?
Syb:	________________________________?
Bas:	It’s your garden gnome, dear – ____________________?
Syb:	Well don’t you think __________________________________?
Bas:	Yes, dear – ___________________!
Syb:	Oh, no, no, no, Basil – put him back! ___________________________, _________
 _________________________! ________________________, and he’ll certainly be better at it than you are!
Bas:	Have a nice day, dear – don’t drive over any mines or anything! Toxic midget! 

Bas:	_____________________________, O’Reilly?
O’R:	Er, well I er-
Bas:	Would you please take your tools back and ______________________________?
O’R:	Well I thought in view of _______________________________________ I-
Bas:	_______________________________________________________, are you?
O’R:	Well ________________________!
Bas:	__________________________ – well what sort of a man are you, O’Reilly? Are you going to _______________________________________?
O’R:	____________________!
Bas:	No, she didn’t - __________________________, but ________________________! We’re not just going to put that door back and take that one out, we’re going to close that one off, and put that one through as well! We’re going to do _______________
 _________________________________, O’Reilly!

Bas:	Manuel – any sign?
Man:	Qué? Er, no – no, no, no!
Maj:	_____________, Fawlty!
Bas:	Ah, ______________, Major! _________________________!
Maj:	Ah, good!
Bas:	________________________________, Major?
Maj:	__________________________________!
Bas:	__________________, _________________!
Pol:	________________, Major!
Maj:	Oh, ____________________, er, er-
Pol:	______________________!
Maj:	Oh, right! Ah! _____________________! _____________________! _________
 ______________, _________________!

Man:	Mr Fawlty, she come now – she come now!
Bas:	__________, _____________!
Man:	Er, those things-
Bas:	______________, dear! _________________________________________, dear? Oh, good! Ah, Mr Stubbs – __________________________!
Stubbs:  Thank you! __________________, Mrs Fawlty!
Syb:	Oh, Mr Stubbs – this is most awkward – ___________________________________! My husband has put me in rather ______________________________ – once again! ___________________________________________________-
Stub:	Yes?
Syb:	Er, but I was away last night, and when I came back just now, well, _____________
 __________________________!
Bas:	___________________________, dear?
Stub:	Oh, I see!
Syb:	I mean, it’ll probably all ____________________________________-
Bas:	Oh, do you think so, dear? Well, let’s ask a real expert – do you think it’ll all ______
 _________________________, Mr Stubbs?
Stub:	No, no!
Bas:	Mr Stubbs wouldn’t agree with you on that one, dear!
Stub:	_________________________!
Bas:	Oh, ________________________, dear? ____________________________!
Syb:	Mm?
Bas:	Oh, none of us likes being wrong, dear! ______________________! And then we knocked through this door here, and we er, closed this one off!
Stub:	____________________________? An RSJ?
Bas:	No, no, four by two – not bad, eh, dear? ______________________________!
Stub:	I mean, for the lintel? Did you use an RSJ? You know, an iron girder? Or did you use _____________________________?
Bas:	Er no, ___________________!
Stub:	But that’s a supporting wall!
Syb:	What?
Bas:	Quite – well thanks very much for _______________________________-
Syb:	__________________ – _____________________________________?
Stub:	_____________________________, Mrs Fawlty – it could give way at any moment!
Syb:	____________________?
Stub:	Yeah – God help the floors above – look – keep this door shut until I can get a screwjack to prop it up before the bloody lot comes in! I don’t know – cowboys!

[bookmark: _GoBack]Syb:	Basil! Basil! Basil! Basil! _____________________________?
Bas:	__________________________________, dear! Then I think I might go to Canada!
